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Six fréres de la famille Brin
comptent a |'Alcan
pres de 212 siecles

- dancienneté S

Georgey, qui a pris sa retraite le ler juin avres 13 ans de service, 1l etait contre-

maitre general par inteéerim a Vusine des electrodes, section de la pate Soderberg.

James, planificateur a l'usine d'electrolyse no 1, qui compte 42 ans d'anciennete
d'ancienne- Debout, dans le meme ordre, MM, Gerry, contremaitre general a V'expedition, 40
I'Alcan & travers le monde ont employé té au sein 4'une méme famille. soit pres ans de service; Harvey, operateur de pont-roulant, 39 ans de service; Georges-E,,
' opérateur de pont-roulant, 34 ans de service,

En 1968, les filiales consolidées de total de 241 ans et 143 jours

une moyenne de 60,500 personnes. De ce de deux siecles et demi
nombre, on comptait 18.500 employés au

Canada, dont pres de 9000 dans notre

région.

Si I'on compilait un jour le nombre
i'années de service que cumulent tous
ces employés, on arriverait sans doute
a des statistiques astronomiques. Chose
certaine, les six fréres Brindle, dont qua-
tre travaillent encore & 1'Alcan d’Arvida
(deux autres sont a leurs rentes), ont
preés de deux siecles et demi d’ancien-

nete.

Ce fait était mis en évidence samedi
soir dernier alors que le Club social de
l'usine des électrodes profitait de sa soi-
rée annuelle pour rendre hommage a
I'un des fréres Brindle, Georgey, qui a
pris sa retraite le ler juin aprés 43 ans
et 65 jours de service. A son départ, il
¢tait contremaitre général par intérim a
l'usine des électrodes, section de la pite
Soderberg.

Soit dit en passant. le nouveau ren-
tier, qui a débuté sur les chantiers de
construction de l'usine des électrodes en
décembre 1925, n'avait jamais eu un
accident de travail

Le Club social de l'usine des élec-
trodes avait également profité de la cir-
constance pour reunir les freres Brindle
Ce sont MM. Wellie, rentier, 41 ans et
272 jours d'ancienneté; Georgey, 43 ans
et 65 jours de service: James, 42 ans et
118 jours d'ancienneté. 1l est planifica.
teur a l'usine d'électrolyse no 4. Gerry
0 ans et 190 jours de service, il est : N
contremaitre g al & 'expédition; Har- . A . } :‘\

vey et George-E., respectivement 39 ans L% v g f

et 38 jours et 34 ans et 190 jours d'an DES SPECIALISTES — Au département de la calcination de nourquoi on les nomme opérateurs-essayeurs. Quand 11 s'agit
clennete. Tous deux sont opérateurs de I'usine de minerai no 1 de I'Alcan d’Arvida, les opérateurs, d'alumines speciales, dont on reconnait des cristaux grossis
pont-roulant dans les usines Alcan d'Ar comme M. Eudore Blackburn que I'on voit ci<dessus au micro- 500 fois dans l'encadrement de la photo, de semblables verifi-
vida. Si l'on additionne tous ces jours scope, ont une fonction qui exige d'eux un contréle des alumines cations sont tres fréquentes. Voir notre reportage en pages

ae travail ensemble. on obtient le grand spéciales & chacune des phases du procédé de production; c’est g et 9,
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Mutations, promotions ou fransterts
aux usines Alcan d’Arvida

Depuls le 14 avril 1969, M. Bertrand Dallaire fait partie de la division de "analyse
des opérations & titre de programmeur. Il reléve du surveillant des systémes d'ordi
nation, section métal. Son bureau est situé¢ & la chambre 112 du bureau principal

Téléphone. 3229

Depuls le 14 avril 1969, M. Jacques Ménard fait partie de la division de l'analyse
des opérations a titre de programmeur. Il reléve du survelllant des systemes de l'ordl-
pation, section des électrodes. Son bureau est situé i la chambre A.25 de l'annexe du
bureau principal. Téléphone: 2243,

Depuis le ler mal 1969, M. Jan Woznlak occupe le poste d'ingénieur d'études au
Il reléve du surintendant. Son bureau est situé au
2858

bureau d'études plans et devis

bureau principal, chambre 370. Téléphone

00— 0—0—0—0—0—0

’ M. ANDRE LECOURTOIS, employ¢ a I'Alcan depuis avril 1961
w vient d'étre muté au poste de surintendant adjoint de l'usine
! : d'électrolyse no 4, aux usines Alcan d'Arvida. Originaire de

LeCourtois a fait ses études secondaires et uni-
au Mont-St-Louis et a ['Ecole
Montréal, Depuis 1961, M. LeCourtois a travaillé successive-
ment a Arvida, a Kitimat, a Isle-Maligne. Il est
I'Alcan, aux usines d'Arvida, en février 1967

Val d'Or, M
versitaires Polytechnique, a

revenu a

M. Robert_.(Bob) Amell est entré
a l'usine de minerai no 1

M. Robert (Bob) Amell, bachelier és sciences de
I'untversité de Saskatchewan, diplomé en génie chimi-
que, collation 1969, est entré au senvice de I'Alcan
d’Arvida ou, a titre de diplomé, il travaillera a 1'usi-
ne de mineral no 1 de la Division de la chimie

M. Amell est originaire de Winnipeg, Manitoba. 1l

est marié et le couple a un fils.

Le nouveau titulaire est membre-étudiant de 1'Ins-
titut des ingénieurs du Canada et de la Société cana-
dienne des ingénieurs-chimistes. 1l est un fervent spor-
tf et il est peu de sport qu'il n'ait pas pratiqué. Le
curling et la péche sont demeurés ses sports préférés.

o—0—0—0—0—0—0

M. Robert Lottinville sera
ingénieur a l'usine de minerai no 2

M. Robert Lottinville, diplomé de 1969 & 'université
Laval, génie-chimie, est entré au service des usines
de l'Alcan d'Arvida a titre d'ingénieur a l'usine de
minerai no 1 de la division de la Chimie

Orginaire du Cap-de-la-Madeleine, Québec, M. Lot-

tinville est membre de la Corporation des ingénieurs
de la province de Québec et de la Société canadienne
des ingénieurs-chimistes
férés sont le golf, le curling et le ski

Célibataire, ses sports pre-

00— 0—0—0—0—0

Depuis le 19 mai, M. WILLIAM D. FRASER a ét¢ mute du département de l'entre-
tien mécanique, section fluorure et électrodes, au bureau d'études, plans et devis
4 titre d'ingénieur d'études.

M. C.-A. Tectonidis revient
‘un stage a Harvard

Les cours de cett> session ont #é suivis par 145 caares

Iu milieu des affaires
pour leur valeur

shington, DC., du Canada

potentielle de

M. Constantin A. Tectonidis, surintendant de l'usi-
ne des électredes & I'Alcan d'Arvida, a regu le 15 mai
le diplome couronnant les 16 semaines de cours de la
17e session du programme de perfectionnement des
cadres (Programm for Management Development

PMD) donnés a la Harvard University Graduate School
of Business Administration., Les cours avaient com-
le 26 janvier. Le PMD a pour but d'élargir
I'optique des cadres intermédiaires dans la résolution
I'exploitation de leur
ultérieurement

menceé
des problémes journaliers de
service et de les préparer a assumer

des responsabilités croissantes

intermediaires venus

du gouvernement et de 'armée et choisis par leur employeur

leader. Ces personnes venaient de 25 états, de Wa-

de 20 pays d'outre-mer. Depuis le début de ce pro-

gramme en 1954, prés de 1,275 diplomes ont été décernés

-

D'autres membres du personnel des cadres seront appelés a suivre un tel cours

dans l'avenir, nous disait cette semaine un porte-parole de la Compagnie

M. GUSTAVE POTVIN
vient d'obtenir son bacca-
lauréat en Relations indus-
trielles de l'université La-
val avec la mention “Cum
Laude’. Il entrera en sep-
tembre a Il'université de
Sherbrooke pour étudier
en vue d’obtenir une mai-
trise en administration.
C'est le fils de M. Georges-
L. Potvin, gérant de bu-
reau au Roberval-Saygue-
nay, et de Mme Potvin,
d’Arvida,

M. LOUIS-MARIE GAU-
THIER, d'Arvida, vient
d'obtenir son diplome en
génie civil de 'université
Laval. 11 est inscrit pour
sa maitrise en septembre,
Cest le fils de M. Francois
Gauthier, commis au dé-
partement de la Comptabi-
lité, service des bureaux
de I'Alcan d’Arvida, et de
Mme Gauthier,

FORCES MOTRICES PARTICIPE AU DYNAMO — La
direction de Forces Motrices du Saguenay participe
aux activités du Club social Dynamo des employés de
I'entreprise et de I'Alma-Jonquiére, avec une souscrip-
tion dont le montant est fixé au nombre des membres
de l'organisme. M. Ghislain Lapointe, chef du service
de la comptabilité, remet ici le chéque annuel a l'ex-
(résorier, M. Patrick Villeneuve, en l'absence de la
trésoriére, Mlle Lise Asselin. A gauche, le président du
Dynamo, M. Georges Talbot.

M. REAL PERRON vient LE DR REGIS VACHON,
d'obtenir de l'université 0.D., diplémé en optomé-
Laval son baccalauréat en trie de [l'université de
sciences appliquées. Il est Montréal, vient d'ouvrir
le fils de M. Laurent Per- un bureau a Chicoutimi. Il
ron, soudeur a I'Alcan est le fils de M. Ernest
d'Arvida, et dc Mme Per- Vachon, opérateur dans
ron, de cette ville. les salles de cuves de
I'Alcan  d’Arvida, et de
Mme Vachon, de Jonquié-
re.
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VUE GENERALE de Vintérieur de l'usine de cable d'aluminium de I'Aluminium du
Canada, Ltée. de Stephenville, L'établissement dans lequel fut installée la cablerie
faisait partie auparavant de l'ancienne base aérienne de I'Armée el de I'Air des
Ftats-Unis.

Le fil machine d'Arvida
a un nouveau client,
la cdblerie de Stephenville

Le Premier ministre de Terre-Neuve, M. J.R. Smallwood,
o inauguré récemment la cablerie de I’Aluminium du Canada,
Ltée.

La nouvelle usine de $1,500,000 est installée dans les
etablissements de I'ancienne base aérienne de I'Armée et de I’ Air
des Etats-Unis. La premiére commande de cable, passée par la
Commission hydro-électrique de Terre-Neuve et du Labrador, est
en cours de fabrication.

Le fil machine utilisé par la cablerie sera fourni par I'u-
sine d'aluminium Alcan d’'Arvida qui, avec ses installations sa-
tellites, constitue le plus grand complexe d’aluminium du monde.

Le directeur de V‘usine de Stephenville, M. André Poli-
seno, originaire de Montréal, compte 16 années d’expérience a
la cablerie de Shawinigan ou I’Alcan fabrique du cable électri-
que depuis plus de 60 ans.

Capacite et equipement

La cablerie de Stephenville peut produire 12,000 tonnes
de conducteur électrique par an. Sa capacité est suffisante pour
réepondre a lo demande née de I'oménagement des chutes Chur-
chill et aux besoins de Terre-Neuve.

L'équipement comprend une tréfileuse a 11 filieres pour
I"étirage du fil machine, une toronneuse tubulaire a 7 bobines
pour le toronnage des fils d‘aluminium ou d’acier et une toron-
neuse a 54 bobines et a bati rigide pour le toronnage des fils
d'aluminium.

QUELQUES-UNES des 51 bobines qui font partie de 'unit¢ de toronnage a bati rigide
que I'Alcan a installée i son usine de cable d'aluminium devant rc-p-.mlrnj a la demande
née de I'aménagement des chutes Churchill et aux hesoins de Terre-Neuve
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UN CABIE de type "Drake” sort d'une toronneuse i bati rigide pour le toronnage
des fils d’aluminium. Ce cadle est produit pour la Commission hydro-électrique de
Ferre-Neuve et du Labrador.
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La cablerie de Stephenville est une nouvelle usine dont le coiit d'installation est
evaluee a S1.500,000 et déja VAluminium du Canada, Ltée, a commence a produire
pour la premiere commande de cable passee par la Commission hydro-electrique de

Ferre-Neuve et du Labrador
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Alcan lance un navire

L'Aluminium du Canada, Ltee a lan

c¢ ces jours-ci le plus gros navire ot

aluminium jJamails construit au Canada mi
Le NECHAKO, actionne par turbine HAKO st plu :
sera affecté au transport des passager e . ; o

du méme non
et des marchandises entre Kitimat et la e

! | ' st ! i ’
centrale électrique de 'Alcan, 4 Kemano | = d = , tr
Ce navire de 73 pieds pourra tran lert | u une ':"I' "';

porter 39 passagers en plus d une ' I vire de menne

tradhitionnelh

gaison de quatre tonne Sa vite ( ¢ constructio

ra exceder 20 nocuds Bob Saunders, de Vancouver

Il remplacera l'ancien NECHAKO i ipitaine du NECHAKO. |
batiment en bois, qui fait la navette on i te de mmgemeur Charle
tre Kemano et Kitimat depuis la con o du matelot Buzz Foster
truction de la deuxieme plus grande us Au dire de M E Mekernan, i
ne d'alumimium au monde 4 Kitimat, ¢ recteur des anstallations  eleetri
1954 U'Alcan en Colombie-Britannigue
wonsable du transport des passapers ot

Les plans du nouveau navire ont ele

. 1Ny | lises enty mano ¢t Kit
concus par la division Etudes et reals I et AL b oo ach I e Kemano ¢

9| 1 ble |
sations de UAlecan La construction du LR fort probable que le nouveau

\ { « S VO s hebdoma
batiment a ¢t¢ confice & la Matsumoto ire. effectue trol oyages hebdom

res entre 'ces ( coent
Shipyard Limited, de North Vancouver luires, entre ‘ce feux i
Cette entreprise possede une vaste expe ( i nouveau  batiment

rience dans la construction de bateaux permettray de redare de mortie e

en aluminium chalutiers patrouilleurs St 1 navigation entre Kitimat «t
le péche navires-usines navires du Kemano At M MeKernan L.a navi

gouvernement et embarcations de pla d'hiver dans ce coin du pavs

sahce o | wtoul pour I navire |
ot ) | cogques en aluminiun
La mise au point du systéme de pro Oque ‘ es en ' Hu

¢ comportent fort hien sot (
pulsion par turbines avait eté confiée i : Higat U AS" U

. onditions 1

la United Aircraft of Canada, Limited AN | 1 juin
v $té construit - o : . évoauons lc smoire des 14
mcouver Shipvards. Du 3 s e

qui a choisi et fourni les éléments prin \ n NECHAKO

cipaux. Clest la Matsumoto Shipyard qu rla v t
' Irriveren
s'est chargee d'installer le svsteéeme o int 1o deuxieme  guerre mondiali a veremnt
bord du cargo tut transtorme en navire de patrouille memes

En 1951, | itimat 1 1wtors ' r reancd | ent i - nde (o] n
Selon WD Bailey, de la din . < K oy ctors Limited v { ] J J :

: ‘N odevint proprietairve Ales e
Etudes et réalisations de I'Alcan, un na et shidy ean S

cquéreur e 954 |
vire tel que le nouveau NECHAKO peut cquereur en 1954 au moment d ’

renon che de | ne tHimut
étre adapte a plusicurs sortes de tran il Rrehe d usine:de Ki >

ports dans des pays comme le Canada
ou la navigation maritime ou fluvielk

constitue 'un des principaux movens de Pourcentuge

communications

‘En modifiant quelque peu la super des réserves d(euu

structure ou le gréement, il pourrait ser Reservoirs Semaine finissant le  Cot
‘maine ssant le ote
vir a la recherche sous-marine, a4 des

travaux d'entretien d'installations por Lae Saint-Jear 1969 )
) nt-Jean i mianr 1968 26
tuaires, a la patrouille des ports et a de

19 mat 1969 19
nombreuses autres tiches 5

Bien entendu Année normale 97 26 mai 1969 81

on pourrait aussi le transformer en cat
2o Cette annee 97 2 Juin 1969 97

- Passes-Dangereuses 2 196¢ 2
Depuis quelque temps déja. nous REHERAC 12 mai 1969 3¢

¢tudions certaines de ces applications 19 mai 1969 30
¢ P 96

a4 expliqué M. Bailey 26 mai 1969 48

2 Juin 1969 59

Le nouveau batiment est doté de § 4 iNnitLIm
| Manouan All‘i‘vwli -~

al 2

deux turbines a gaz, dont la puissance 12 mail 1969 48
effective est évaludée a4 510 SH P Ces 1 mai 1969 54
moteurs (ST6K-70) sont des repliques 26 mai 1969 60
marines des turbines a gaz (PT6é) de la 2 juin 1969 70
United Aircraft of Canada, Limited s
ont ¢t¢ soumis a de dures épreuves en Passes-Dangereuses
et Lac Manouan

Movenne des deux

haute mer ou dans certans autres mi
lieux salins Annee normale 61
Cette anngée 63
Le NECHAKO a 73 pieds de lon
gueur. Sa largeur a la poutre transvel Total des 3 reservoirs: 12 mar 1969
sale est de quelque 21 pieds 11 a un 9 mat 1969

tirant d'eau de quatre pieds. On v a ins Annee normale % mal 1969 > Til"age: ]3,Iw exemP|0ires

tallé des fauteuils & inclinaison réglabl Cette annee ] 2 Juin 1969
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| 'information est

Alma — L'information de tous les
employés sur 'entreprise, la place et le
role des différents départements dans
I'ensemble, la promotion de la sécur.te
du bon ordre et de la propreté au tra
vail, le role de chacun dans son équipe
voila trés rapidement énumérés quelques
sujets que les membres du comité de
relations ouvriéres de Forces Motrices
du Saguenay sont & mettre au point pou
leur programme d'information

Au travail depuis février, alors qu ils
ont succédé, comme comité de relations
ouvrieres au I!"\'l'('kh'“[ comité de bonne
entente, ces responsables qui représen
tent les employés par leurs deux synd
cats et la direction de l'entreprise, ont
vite convenu que la communication ot
l'information avaient grandement Ileur
place dans un groupe comme celui des
employés de Forces Motrices. Aprés con-
sultation avec les gens qu'ils represen-
tent ou dont ils connaissent bien l'upi-
nion, ils ont mis sur papier les grandes
lignes du programme de travail qu'ils
doivent bientdét lancer, aprés en avon
fixé les détails et les modalités d'appli-
cation. D'ici assez bientot, on mettra en
évidence le travail et la place des mem-
bres de l'équipe des lignes; il sera, il va
sans dire, question de sécurité au travail
et de travail particuliéerement délicat,
lorsqu’il s'agit d'utiliser l'outillage sps-
cial pour éviter de recourir aux inter-
ruptions de service avant de travailler
sur les lignes d’'énergie, et de quoi en-
core. Puis on visitera un autre groupe,
comme l'équipe de l'entretien et du ser-
vice ou les gens de la mécanique, jus-
qu'a ce qu'on ait fait le tour de toute
I'organisation.

La forét qui brole

Parmi les travailleurs de l'industrie
de l'aluminium dans la région, il s'en
trouve des milliers qui s'adonnent aux
plaisirs du camping, de la chasse de la
péche, et qui savent aussi que ces plai-
sirs ne seraient pas a leur portée s'ils vi-
vaient dans une région déboisée. Pour-
tant, la forét recule inutilement cha-
que année a cause de l'imprudence de
ceux qui y circulent ou qui y séjournent.
En 1968, dans les seuls territoires fores-
tiers dont la division du Saguenay de 1'As-
sociation de protection forestiére a la sau-
vegarde, il ¥ a eu 25 feux. Ces feux ont
détruit 5,621 acres. La perte en revenus
pour la région, selon I'Association, serait
de $5,000,000.

AU TRAVAIL AUX FORCES MOTRICES — Voicl les
membres du Comite de relations ouvrieres qui mettent
la derniere main a leur programme d'information et
de communication. Dans l'ordre usuel, assis, M. Alain
Harvey, secreétaire, M. Jean Maliard, représentant les
employeés, M. Armand Lambert, representant la direc-
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au programme du comité des relations
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tion, M. Lucien Barette, représente les employés; de-
bout: MM. Raymond Cyr et Guy ‘Leblane qui repré-
sentent respectivement et les employes et la direction,
N'apparait vas sur la photo, M. Paul-Emile Perron, de
I'equipe de la direction.

Le couronnement d’une belle aventure

Alma — Dimanche dernigr apres-midi, a
lors que de nombreux automobilistes ont pris
la route, qui pour une ballade avec la famille,
qQui pour une premiere visite au chalet,
les Tévécois ont passé leurs derniers examens
Ils sont quelque 6,000 de Port-Alfred a Dol-
beau, ayant passé dix heures de deux fins de se-
maine dans des classes d’écoles. Francais, an
glais, mathématiques et socio-économique, ils
ont eu l‘occasion dans ces quatre matiéres de
mesurer ce qu'ils ont acquis de neuf au cours
des dix-huit derniers mois.

Dix-huit mois, quelque cinquante semai-
nes, 250 journées de classe a la moderne, ce
fut la “belle aventure’’; les examens en furent
le couronnement. Les fatigues, les difficultés,
les découragements, les problémes, tout était
oublié, tous étaient fiers, car ils avaient été
iusau’au bout, jusau’a |'examen.

| »&nf

+

“ENCORE DEUX HEURES" — Dimanche dernier, de Port
Alred a Dclbeau, des tévécois ont passe leurs derniers examens,
la fin d'un belle aventure. Volei, a Alma, un groupe d'amis du
groupe Alcan. Dans l'ordre usuel, Léonce Tremblay, René For-
tin et Normand Dubé, de I'Alcan; Georges Talbot, Forces Mo-

.
ot
y 4

Aujourd’hui les Tévécois, ceux qui ont pas-
sé les examens comme les milliers d’autres aus-
si qui n‘ont pu se résoudre a la démarche fina-
le de I'examen, forment un bon noyau de popu.-
lation qui voit la vie différemment; ils ont ap-
pris des tas de choses; ils se sont approchés de
leurs enfants qui bénéficient aujourd’hui de
plus long d'école qu'ils ont eu eux-mémes, ils
ont surtout appris a apprendre et pourront con-
tinuer chacun dans son milieu I'aventure de Té
vec en continuant d’apprendre

Mais pour le moment, quelque 6,000 tévé-
cois font une pause en attendant les résultats de
ces deux samedis et dimanches de mai et juin
‘69. Et parmi eux, on retrouve des centaines
d’employés du Groupe Alcan dans la région.

B

trices; Jean-Marle Potvin, Alcan; Lorenzo Belley, Forces Motri-
ces; Jacques Accolas, Alcan; Raymond Maltais, Forces Motri-
ces; Aurélien Harvey, Alcan; Jean-Roch Fortin et Robert Dé.
lisle, Forces Motrices; Joseph Simard et Joseph-Henri Ped-
neault, Alcan, et Roger Gobeil, Forces Motrices,




les horizons ¥ém
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~vus (ecteurs reconnaifront de gauche a droite, Mlle Estelle Tremblay, autrefois de l'usine
d'Isle-Maligne et maintenant avec les Fiductaires de l'Alcan Limitée, Mme Margot Savi-
lant, présentement au service de la Traduction et Mlle Paula Gagnon, coordonnatrice
1es visites industrielles au service des Relations publiques, Ces deuxr derniéres ont tra-

vaillé auxr usines d'Arvida avant de venir

Des hotesses accuellleront
les visiteurs a Shipshaw

remporte

Devant le grand succeés
I'an dernier dans l'accueil aux visiteurs
avec la collaboration des hotesses, les
dirigeants de la centrale hydro-électrique
de Shipshaw ont perpétuer
cette initiative lancée l'an dernier, En-
core cette année, des jeunes filles reveé-
tues du costume bleu et gris et arborant
I'insigne Alcan, feront visiter les instal-
lations et repondront aux questions que

décidé de

les visiteurs leur adresseront

L'été dernier, plus de 9000 person
nes venant des dix provinees canadien
nes et de plus de vingt-cinq états ameé
ricains ont visité la centrale de Ship-
shaw,

|
y

ikt

Mile Arlette Brassard agira encore
cette année comme hotesse a la centrale
hydro-electrigue de Shipshaw. Elle appa-
rait sur la photo en compagnie de M. Be-
noit Gagnon.

S

stége social a Montréal

Ces hotesses ont une parfaite mai-
trise des deux langues officielles, l'an

glais et le francais, et sont des filles

‘d'employés de 1'Alcan

Elles sont en fonction depuis le 19
mai et guideront les visiteurs jusqu’'a la
fin du mois d'aout. Elles accueillent aus-
st des groupes de personnes, des parti
cipants a4 des congres, des vacanciers
Il n'est pas nécessaire d'avoir pris ren-
dez-vous pour visiter la centrale hydro-
¢lectrique de Shipshaw. Tous les em
ployés ont intérét a faire visiter cette
centrale & leurs parents et amis en va
cance dans notre région. C'est un de nos

points d’intérét touristique

Une
a la

Depuis quelques semaines la Place
Ville-Marie de Montréal s'est enrichie
d'une colonne Morris nouveau genre. En
effet, les visiteurs qui déambulent dans
le vestibule nord peuvent y admirer une
colonne tournante portant un planisphere
en aluminium ou 153 disques lumineux
montrent 'emplacement des installations
du groupe Alcan dans le monde. On peut
ainsi retracer les mines de bauxite, les
centrales hydroélectriques les usines
d'alumine, de production et de transfor-
mation de 'aluminium, des installations
portuaires, des établissements de com-
mercialisation, des centres de recher-
che, etc. Plus de cent pays sont ainsi
illuminés* par un ou plusieurs disques,
mais ce planisphére représente davan-
tage, il illustre la coopération de nom-
breux peuples fabrication de
I'aluminium et de ses demi-produits tels
que le

dans la

papier d'aluminium, le revéte-
ment, les maisons, les bateaux et une
multitude
nium

d'autres produits en alumi-

D’une hauteur de onze pieds, le cy
lindre, dont les parois sont faites d'alu
minium  Anolok de teinte bronzée. fut
taillé dans une seule piece d'aluminium
't travaillé en relief pour
‘ontours

montrer les
geographiques des différents
continents. Cette oeuvre a été réalisée en
grande partie, grice au travail d équipe
du personnel de la division du Génie, des

On a besoin
d’unifoermes
usagés

On aurait un besoin urgent d'unifor
mes usages de guides ou de jeannettes
(brownies) pour les jeunes Indiens de la
I'Ungava au Québec. Toutes
les personnes qui pourraient disposer de
ces articles et qui voudraient en faire

don peuvent obtenir de plus amples in-

region de

formations en communiquant avee ma
dame L.-J. Poirier, au 151 de la rue
Downing, & Arvida. Le numéro de télé
phone est 548-6653

Mme-Joonne $t-Gelais ' 6

carte de I'Alcan
Place Ville-M arie

services des Réalisations graphiques, des
Achats, des Relations publiques, de Se-
crétariat de I'Alcan, Ltée, des usines de
Kingston (division des Profilés) et d’Au
rora.

volre visite a
Ville-
Marie pourquoi ne viendriez-vous pas ad-
mirer le planisphére?

Lors de prochaine

Montréal, si vous passez Place

M. et madame André Maltais dont le
martage a €té béni derniérement en I'égli-
¢ St-Jacques d'Arvida., Le marié est le
fils de M. et madame Georges-Henri Mal-
tais, de Chicoutimi, La mariée, née Fran-
coise Stmard, est la fille de M. et madame
Gustave Simard, d’Arvida. Le pére de la
mariée travaille aur usines Alcan a Ar-

vida
: %u’.tmm‘m

Janick, née le vingt-huit avril, enjant
de M. et madame Michel Grenier (Denise
Laforest); parrain et marraine, M. et ma-
dame Antoine Laforest. Le grand-pére de
l'enfant ast opérateur senior dans les
salles de cuves,

ARVIDA

CHICOUTIMI

Patrice, né le premier mai, enfant de
M. et madame Emmanuel Lalancette
(Gilberte Tremblay); parrain et marrai-
ne, M. et madame Edouard Tremblay. Le
pére de l'enfant est opérateur de camion
@ fourche dans le département du recou-
vrement des cuves aux usines d’Arvida.

ARVIDA

Héléne, née le sept mai, enfant de
M. et madame Roberto Ribiero {Margot
Gérin-Lajoie); parrain et marraine, le
Dr et madame Gustave Gérin-Lajoie. Le
peére de l'enfant est adjoint @ la forma-
tion aur usines d’Arvida.

UNE CINQUANTAINE DEPOUSES de
médecins visitaient les usines Alcan d'Ar-
vida, Fécemment, alors que leurs conjoints
et disciples d'Esculape étaient en séance
d’'étude a Chicoutimi, M. Alva Chiasson,
directeur de la Sécurité, et trois autres
consetllers en sécurité MM. Fernand Val-
lée. Gaston Fortin et Marcel Dufour ser-
vaient de guides. Avec ce dernier, on re-
connait ict quelques dames de son groupe
ce sont, dans l'ordre habituel: Mmes V
Laperriére, Georges Coté, Benoit Angers,
P.-P. Paquet, Edouard Beaudry et Yvon
Sormanie,
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Mme Héléene Gagnon - Gosse

\ M. Paul-Ghislain Villeneuve
remporte des succeés

de golf en Australie lancera son premier roman

fils d'un de nos employés. M Souhaitons & ce jeune auteur nos meil-

& . . n Villeneuve ancera le 19 leurs voeux de succes dans tous ses
Mme Héléne GagnonGosse, golfeuse

juin wochain  son premier roman  aus cerits
bien connue dans notre région, participe 3 I . '

Editions du Jour, &4 Montreal, M. Ville

neuve a ointitule cette premicre ocuvere

activement a divers tournois en Austra-
lie. Mme Gosse a remporté dans notre 2
Jal o mon voyage Deja en 1966, 1
région plusieurs tournois de golf et elle

fut méme championne provinciale a plu

sieurs reprises,

avall remporte un deuxieme prix au con
cours des Jeunes auteurs de Radio-Ca
nada pour une picce de théatre qu'il

availt intitulee Les heures rouges
Dans un journal australien, le re-

porter Bob Cooper mentionnait la belle
performance de Mme Gosse lors du
championnat de Newcastle. Lors de la
derniére parution du journal dans lequel
il écrit, Mme Gosse etait en deuxieme
place et tentait de rejoindre et de sur-
classer sa seule importante adversaire

Fils de M Pierre - J Villeneuve
delegue aux relations commerciales du
Service des relations publiques de 1'A!
can dans la region et de madame Ville
neuve, de Jonquiere, Paul-Ghislain a fait
ses ctudes primaires ¢t collegiales a Jon
quiere ou il fut Onissant en 1963-64. Di-
plome en sociologie de 'Université de
Montréal, M. Paul-Ghislain Villeneuve a

fait partie de 'equipe de production de

Mme Gosse a rejoint son mari en
mars dernier. Mentionnons que celui-ci
est un employé de I'Alcan a Kurri-Kurri
Mme Gosse pratique réguliérement le
golf & cet endroit et il est heureux de
voir qu'elle continue d'exceller dans ce
sport qui l'a fait connaitre dans notre '

. romans d'ici la fin de 'été. 1 resude ac

région et dans toute la province aussi

bien qu'd I'extérieur. Elle est la fille de lm'llrmn-.nl dans une maison de campa ) ,

M. Eddy Gagnon, employé a I'Alcan a gne 4 Chiateau-Richer avece son épouse Paul-Ghislain Villeneuve
Arvida et de madame Gagnon.

Tévee a titre de recherchiste

Amant de la littérature, M. Ville-
neuve projette de publier deux autres

Y E Mme Héléne G -Gosse
Mme T. Gaudreault

est choisie

Nouveau bureau

. ’
‘ - de direction
Meére de 'annde

Mademoiselle Sandra Shepherd. fille Mmes Théreése Gauthier et Claire
de madame Iréne Shepherd, secrétaire au Mme Theérese Gaudreault a ét¢é choi- Dufour-Curti font partic du nouveau bu
bureau de l'usine Alcan d'Isle-Maligne, et sie dernierement la ““Mere de 'annee rean de direction régional de la Société
de M. Shepherd, d'Alma, vient d'obtenir au Cercle Provencher des Filles d'lsa d'etude et de conférences pour l'année
le baccalauréat es arts, option francais. de belle St-dacques d'Arvida, Cettt nomina 1969 - Mme Theérése Gauthier, dont 'é
I'Université Acadia, a Woolfville. en Nou tion a eteé faite a l'occasion de la Féte poux Maurice travaille aux usines Alcan
velle-Eccsse. Mlle Shepherd qui se propose fes Meres. Mme Gaudreault est 'épouse 4 Arvida, y occupe le poste de prési-
de continuer ses études en pedagogie avait de M. Roméo Gaudreault, employé au dente alors que Mme Curti, dont 1'époux
frequenté l'ecole Riverbend, a Alma et enite industriel, section évaluation des est directeur adjoint au Service des rela-
l'école Saguenay Valley, a Arvida, ou elle taches aux usines Alcan a Arvida. Since tions publiques de I'Alcan dans la région,
a été du groupe des finissants en 1965 res félicitations 4 Mme Gaudreault est conseillere,

BONS VOEUX DE LA SURETE Quelques jours avant son mariage qui a été célébré
fe 31 mai, Mlle Stella Poirier jut I'héroine d'une petite féle au quartier général de la
Metlleurs voeuxr de bonheur Les compagnons de travail de Mle Nicole Paradis Surete des usines Alcan d'Arvila, ou Mle Poirter travaille. A

cette occasion on lui a
mt tenu a sculigner son recent mariage en lur offrant un souvenir. Mlile Paradis qui romis wn cadeau ef M Maurice Laliberté, directeur de la Sureté a Arvida, Mme Muriel

stait secrétaire au bureau principal des usines d'Arvida apparait sur la photo en com- Duqrel, et M. Andy Zuorro qui accompagnent la future marice étaient au nombre des
pagnie de Mme Rose-Marie Petrash, surveillante de secrétariat et M. Guy Desbiens membres du personnel de la Sureté venus présenter leurs voeur @ Mlle Poirier
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I'occasion du premier anniver-
saire de la mise en route des nouvelles
installations pour la production des alu-
mines spéciales a |I'Alcan d'Arvida, les di-
rigeants de |‘usine de minerai no | ont
recemment informé les employés affectés
3 cette production que les résultats obte-
nus jusqu’a présent sont trés encoura-
geants et que si les opérations continuent
dans la direction déja prise, les profits at-
teindront un niveau satisfaisant sous peu.

Ces résultats, leur a-t-on dit, décou-
lent de la collaboration de tous et de cha-
cun, de l‘appui entier qu'ils manifestent
envers les nouvelles méthodes de travail
et de production, |‘exécution irréprochable
du programme de controle de la qualite,
la surveillance attentive de chacune des
phases du procédé et |'intérét toujours
croissant qu'ils témoignent envers le
moindre détail de leurs taches respecti-
ves ainsi que la fierté envers le produit
qui sort de leur département et que |'Al-
can vend dans plusieurs pays du monde
Cette participation des hommes est des
plus importantes dans le contexte de ce
département ol l'on a fait des investisse-
ments considérables pour conquérir un
marché ou il n‘est pas facile de s'implan-
ter.

Belles perspectives

Les nombreux clients que M. Hébert
a rencontrés a une récente convention et
exposition de la Société américaine de cé-
ramique se sont déclarés entiéerement sa-
tisfaits en ce qui concerne la qualité des
produits et des services que I’Alcan met a
leur disposition. Certaines compagnies
songeraient méme a augmenter les quan-
tités de produits qu’elles achétent de I'u-
sine d'Arvida.

Présentement les clients pour nos a-
lumines spéciales se retrouvent un peu
partout dans le monde. Il existe plusieurs
clients canadiens et de trés importants fa-
bricants de produits de céramique, de
matériaux réfractaires et autres, situés
aux Etats-Unis et comptant sur I'Alcan
d'Arvida pour obtenir des alumines spé-
ciales convenant @ leur production. De
plus, il s’en trouve en Angleterre, en Fran-
ce, en ltalie et en Amérique Latine.

Les vendeurs de ces produits Alcan
aux Etats-Unis avec lesquels M. Hébert a
pu s‘entretenir sont aussi trés satisfaits
des relations production-vente actuelles et
sont enthousiasmés par |'‘avantage que
nos alumines spéciales semblent avoir sur
les alumines de nos compétiteurs.

MM . J -G. Lindsay, de Recherche et
Développement de I'Alcan, Ltée a Arvida;
G. Henchey, du département des ventes
a Montréal; et J.D. Zwicker, des laboratoi-
res des usines Alcan d'Arvida, reviennent
aussi de cette convention de la Société a-
méricaine de céramique. lls en ont rap-
porté les mémes impressions que M. Hé-
bert auquel ils se sont joints pour adres-
ser des félicitations aux employés de nos
usines.

ag.
contremaitre général du département de la calcination
a4 Vusine de minerai no 1 de 'Alcan d’Arvida, consulte
un rapport concernant la production des alumines spe-
ciales dont il est question dans ce reportage. 1l est ac-
compagne a sa droite de MM. Leéon-Maurice Girard,
contremaitre, Roger Sarda, chef commis a 'usine de
minerai no 1, et Robert Tremblay, contremaitre,

LE TABLEAU DE BORD — M. André Heébert, Ingé-
nicur en chef du procédé, est un ingénieur chimiste qui
a mis beaucoup d'efforts pour eétablir une excellente
coordination de tous les éléments techniques pour pro-

duire les meilleures alumines spéciales possibles; il est
accompagné, a droite, de M. Rosaire Gaudreault qui
a reussi a obtenir une collaboration formidable des
cmployes de son département. Ils sont ici photogra-
phies devant le tableau de centrole du departement.

les employés
les plus exigeants achel

Les meilleures au plus bas prix

Il va sans dire que ces succés sont
trés intéressants et trés prometteurs. Ce-
pendant, le marché ou ces produits Alcan
ont fait leur entrée, nous dit-on, est vaste
et des compétiteurs y sont déja bien éta-
blis. Pour en obtenir une part de plus en
plus grande, il est indéniable que I'Alcan
devra continuer a offrir des produits su-
périeurs a des prix égaux ou moindres que
les concurrents. jusqu’a présent les em-
ployés qui s'occupent de la production des
alumines spéciales savent cela. Ils ont
compris leur responsabilité. Les choses
vont trop bien maintenant pour lacher

Les projections faites quant aux ven-
tes d'alumines spéciales promettent une

DE L'ALUMINE raffinée, c'est une poudre trés blanche
et treés fine. Voila un autre produit qui sort de la di-
vision chimique des usines Alcan d’Arvida et dont les
employes sont fiers a juste titre. lls savent que leur
collaboration contribuera a produire des alumines dont
I'excellence devra étre reconnue de par le monde

MEME L'EMBALLAGE de 'alumine a ses exigences et
les gens de I'Alcan en sont pleinement conscients. lei
MM. L.-Henri Laberge de
Guy Lachance. empocheur d'alumine, ‘“‘accueillent’” un
sac pret pour l'expédition. Derriere ecux, un stock de
sacs d'alumine.

de I'Alcan

I'entretien meécanique: et

s

3

4

progression rapide des ventes d'ici quel-
ques années, a la condition qu'il soit tou-
jours profitable de vendre ces alumines
spéciales @ des manufacturiers de cérami
que ou de produits réfractaires. Sinon, il
faudrait donner la priorité a I'alumine de
fusion, explique M. Hébert.

Pour faire ce commerce des alumines
spéciales, il faut que le produit rencontre
toutes les exigences des clients. C'est ainsi
qu’en plus du personnel technique et des
employés spécialisés dans cette produc-
tion, au département de la calcination de
I'usine de minerai no 1, il faut le concours
du personnel de Recherche et Développe-
ment de |'Alcan, Ltée, de celui des labora-
toires des usines Alcan d'Arvida comme
celui du département des Ventes i Mont-
réal lequel transige avec les clients par
I'entremise des vendeurs

E




LA CALCINATION — Pour calciner les alumines spé-
c‘ales devant servir pour des produits de ceramique
d: matieres refractaires et autres. I'alumine est chauf-
fce dans des fours rotatifs. Durant le procede les opé-
rateurs doivent s'assurer de la temperature et pour
ce faire ils ont des appareils de precision, tel ce py-
rometre portatifl que M. Jean-Guy Gauthier, aide au
four rotatif, tient dans ses mains. Le contremaitre Ro-
bert Tremblay l'accompagne.

QUELQUES PRODUITS — De la poterie, des bougies
AC, des brigues de ceramique ou de matiere refrac-
taire. des isolateurs de porcelaine et quoi encore sont
composes soit entierement ou partiel'lement d'alumines
sneciales. Le marche des alumines speciales est tres
considérable et I'Alcan qui s’y est implantee entend y
accroitre ses ventes en offrant un  produit supérieur.

’vakka

Irs d e

Au département des alumines spécio-
les, on ne cesse de se rappeler mutuelle-
ment jusqu’a quel point le client est exi-
geant et que les caractéristiques qu'il im-
pose avant d’accepter nos alumines doi-
vent étre soigneusement controlées avant
la livraison.

Installations nouvelles
de $1 million

Pour répondre aux demandes de nos
vendeurs, |’Alcan d’'Arvida a établi au dé-
partement de la calcination de |'usine de
minerai no |1 un vaste ensemble d'équi-
pement spécial évalué a environ $1 mil-
lion de dollars. Rien n'y a été ménagé pour
faire un succeés de I'entreprise. Un centre
de contréle y est établi et un labo de véri-
fication y a été aménagé, le tout confié
a des employés expérimentés

peuvent salis|
umines specia

" o
»e .~' “-)
.. ’J
- »‘\.\\f; 1

GROSSIS 500 FOIS — Dans cette photo sont représen-
tes des cristaux d'alumine vus et grossis 500 fols au
microscope. Quand on parle de crystaux a l'usine de
calcination, on cite des grosseurs de 3 ou 5 microns
auxquelles doivent étre broyés les amalgames., Un
micron est la millionieme partie d’'un metre

ILE COMPORTEMENT — Autour de M, Ovila Cossette,
analyste, MM. Michael Roberts, ceramiste et R. Halla-
han. analyste attendent le résultat de I'étude en cours,
celle de la rhéologie et du comportement des alumines
spéciales. Ils mesurent la viscosite de l'alumine en
suspension au moyen d'un viscometre “Stormer”. Ces
smployés sont de la division de la ceramique a Re-
cherche et Developpement de 'Alecan, Ltee,

i ®

Cette installation permet aux em-
ployés de vérifier eux-mémes la qualité
de la matiére en de nombreux points de la
production. En labo, on s’y sert de micro-
scope, pour comparer le produit aux
échantillons-étalons, on posséde le pyro-
meétre portatif pour mieux controler la
température a l'intérieur de I'unité de cal-
cination, un broyeur de laboratoire est a
leur disposition et bien d'autres instru-
ments et accessoires que |'on retrouve or-
dinairement qu’entre les mains de tech-
niciens de laboratoire. Pour les opérateurs
de cette section, ces instruments sont d'u-
sage courant et ce controle par les opé-
rateurs serait un cas unique aAux usines
d’'Arvida

C’est au département que dirige M
Rosaire Gaudreault, contremaitre général,
qu’on fait ces alumines spéciales. Celui-ci
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trouve que cette production exige une at-
tention de tous les instants mais, dit-il,
avec les hommes dont il dispose, il se plait
a son travail et ne craint pas de pouvoir
relever le défi que ses supérieurs lui si-
gnalent. Il est fier de son équipe de tra-
vailleurs auprés desquels il trouve une vo-
lonté bien arrétée de collaborer. De plus,
il faut dire que l'équipement doit demeu-
rer constamment dans les meilleures con-
ditions d'opération. Cette tache revient a
M. J.-H. Laberge (contremaitre de I'en-
tretien a la calcination no 1) et & son
équipe. Eux aussi savent prendre leurs res-
ponsabilités. lls s'acquittent de leur tache
d’une fagon exemplaire tout en mainte-
nant les colts aussi bas que possible.

Le surintendant est M. John Dep-
tuck; le surintendant adjoint est M. J.-A.
Fraser et M. André Hébert est I'ingénieur
en chef du procédé. M. Gaudreault est se-
condé par six contremaitres dont les an-
nées de service varient entre 21 ans et 28
ans. Il en compte lui-méme 37 dont 32
années passees a l'usine de minerai.

A l'usine de minerai
de l'Alcan d’Arvida

M. Gaudreault rappelle que dans son
département on produit de l'alumine de
fusion pour les salles de cuves, des alumi-
nes spéciales (il y en a sept sortes) pour
exportation aux manufacturiers de céra-
mique et de produits réfractaires. On y fait
aussi le séchage de I'hydrate employée
comme élément catalyseur dans certains
orocédés, le séchage de la cryolithe pro-
venant des épurateurs des salles de cuves,
des revétements de cuves et de l'usine de
fluorure.

Les alumines spéciales sont connues
ou identifiées par un code de la série C-70,
propre a I’Alcan. Ces alumines pour |'in-
dustrie des réfractaires et de la céramique
obtiennent leurs caractéristiques spéciales
par la calcination et le broyage. Certaines
alumines sont livrées non broyées, broyées
régulierement (RG) ou encore finement
royées (FG). D'autres granulométries sont
preparées sur demande.

Comme les spécifications des clients
sont tres rigides, ce qui importe pour le
personnel de |'opération et de |'entretien
meécanique c'est de produire efficacement.
Cela veut dire qu'on ne peut tolérer que
I"alumine soumise a un procédé aussi col-
teux soit rejetée au terme de sa transfor-
mation

Cependant, le contréle est si suivi par
chacun des travailleurs que la production
est généralement parfaite. Avec pareils
résultats, on peut avouer avec M. Andreé
Hébert que |'Alcan pourra, d'ici quelques
mois, devenir une figure dominante sur le
marché des alumines spéciales ou la com-
péetition se fait tres forte.
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Plusieurs nouvelles figures

ans l'exécutif du dyndicat

Le Syndicat national des employes de I’Aluminium d’Arvida vient

d’élire un nouvel exécutif qui comprend plusieurs nouvelles figures. A la

présidence, M. Robert Gauthier, mécanicien d’entretien a l'usine de minerai

no 2, a été élu par 53 voix de majorite sur M. Adrien Plourde, président sor-

tant. Le premier a recolté 1336 voix; I'autre, 1283. Bulletins nuls, 7.

Au poste de secretaire, M. Jean Char

es Audet, controle, service

des salles de cuves

prepose au
a ete reelu par une
majorité de 633 voix. 1l a récolte 1583 vo
tes ¢t son adversaire M. Joselyn Tapin

450 votes

Au poste de tresorier, M. Emilien
Saint-Jean, pompier-patrouiller au depar
tement du feu, a été reéélu par 110 voix de
majorité et a recolte 1298 voix alors que
M. Paul-Emile Lapointe

lutte, en a obtenu 1188

qui lui faisait la

Dans la division de la Réduction, M

Onias Savard, déchargeur dalumine a

I'usine de minerai no 1, a éte elu viee

président par 311 voix de majorité 1l a
recolté 486 voix alors oue ses trois au
tres adversaires avaient respectivement
obtenu 173
175 pour M

M. Rodrigue Picard

René Pouliot

Gerard Pelletier et 111 pour

voix pour M

A la division de la Fabrication, M

Lorenzo Duchesne, operateur a la station

de lavage et d'empaquetage, departe

ment de 'expédition, a ete ¢lu vice-pre
)

sident par une majorité de 27 voix. Il a

recolte votes alors que le vice-presi

dent sortant de cette division, M. Jean

Marie Drolet

en avait obtenu 225

A la
M. Jeannot

division Mecanique electrigue

Duchesne, electricien d'en

tretien, a été ¢lu vice-president par une
Il a obtenu 331 votes
lutte

269 voix

majorité de 62 voix
alors que ceux qui lui faisatent la
avaient respectivement obtenu
pour le vice-president sortant, M. Gaston

Dion; et 164 voix pour M. Marcel Cou

ture

A la division de la Chimie, M Oscar
Mallais

ovage du spathiluor

prepose @ lequipement de con-
au departement e
une mince majo

fluorure, a cte elu pa

rité de deux voix. Il a obtenu 162 votes
alors que le vice-president sortant M Lu
cien Thertault en avait obtenu 160
A la

Gagne n'av

division des Burcaux, M Guy

alt pas d'adversaire 11 a done

ete reelu par acclamation au poste de

vice-president
Un grand total de 5084 membres du

Syndicat national des employes de

luminium d Arvida Heuraent sur lis

tes. 2626 se¢ sont prevalus de leur dpront

le vote pour lelection dun president

tresoriet Cea

H v eut

'un  secretaire et dun
fonne un pourcentage de 51
sopt bulletins d’annulés aux postes ci-des
sus. Dans les divisions de Lo Chimie. di
wa Reduction, de la Fabrication et de la
votalt pour e les

Mecanique, ou lon

vice-presidents, le poureentage fut a peu
meme

Conseil syndical

I'executil. ke

pres e

En plus de consetl syndical

comprend des representants de zones ot
des representants du comite de survell
Les de

lance et du comite dassurance

nieres elections ont permis aussi de chol

sir les titulaires de ces postes qui, n'a

vadent pas ete reelus par acclamation

Trois offres faites
a M. Plourde

M. Adrien Plourde a annonce  cette
semaine qu'il avait Uintention de quitter
le svndicalisme  Aux dernieres nouvelles
trois offres
differentes 'une de

Quebee et une troisieme du'CER

il auralt déja recu au moins

'une d'Ottawa

Employés choisis pour

aller étudier

a Leneve

Les personnes dont les noms suivent ont ¢tée choisies pou

effectuer un stage au Centre d'études industrielles
école de perfectionnement postuniversitaire
cours de formation des cadres de la session 1969

MM George\ Biron
E.W. Creswick
Guy Marquet

usine

usine

usine

\1( Leneve

'

Wi L‘Hz,‘\ SUIvront 1es
1970

i ‘\r\ni.i
{"Arvida
d'Arvida

M. R.C. Patterson de lo divis

M. M A. Pratt
pour suivre ces cours, mais
l’xmportoncc de leurs services

,M (;I'l(\'\

de l'usine de Kit
|

Par ailleurs

1 leur poste actuel

wallee, de

mao nt eqal

leur depart est retarde

usine d'Arvida

pour la session 1968-1969, mais dont le départ avait ete ditter

par suite de la nécessité de le conserver a son poste

a l'epoque

participera a la session 1969-1970

Jean-Chs Audet,
secrétaire

M. Robert Gauthier, M.
president

- =
/ ¢>
- :

M. Emillen St-Jean,
trésorier

Lorenzo Duchesne,
v.-n. Fabrication

M. Onias Savard, M.
v.-p. Réduction

M. Guy Gagne,
HBureaux

Oscar Mallais
Chimie v.p

M. Jeannot Duchesne, M
v.-p. Mecanique

M. EW. CRESWICK, in- M
gemienr de

GUY
genieur de

MARQUET, in-

production au projets au de

Centre de coulage no 2. partement du Geoie

M. R.C. PATTERSON, in
genieur au service de pro-
tection et des communica-
division de
'Alean  au

tlons a la
I'energie  de
Quebec.

i

~— : \
‘ ' AU DEPARTEMENT DE LA CALCINATION a~uO 1
“ le contremaitre général, M. Rosaire Gaudreault, a

M. GEORGES BIRON, in appelé ce
genieur au departement de le

reseau de chutes d'alumine un labyrinthe et

nom est reste. M. Léo April, électricien. fait uwne

Ia Metalurgie
verification
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Concours-participation
Le Club des vingt-cing de I’Alcan d’Isle-Maligne

M. Gaston Hudon, secrétaire

Je désire m'inscrire au troisieme concours-participation de 1969 de i~
la campagne contre le gaspillage. J'ai indiqué lequel des trois énoncés A -

’ % 2 DIMANCHE, LE § "IN PROC N
SRR crpphque 4l Concotrs s Guasion. JUIN PROCHAIN, a4 14 h 20, aura lieu le dévollement du nouveau

cénotanhe d'Arvida. Ce monument & nos heros deéecédeés et, spécialement a ceux
3 I'Arvida, a ete rendu possible grace a la cooperation d’Alcan et de la Cité d'Arvida,
Il faut tenir les planchers propres. Il est une initiative de la filiale d'Arvida de la Légion Royale Canadienne, C'est avec
Leaucoup de precaution que l'on procéede a Uinstallation du nouveau ceénotaphe sur
Les articles qui trainent sur les planchers sont causes d'accidents, son socle définitif,

(13 Il ne faut pas jeter aux rebuts des articles de valeur,

Nom :

Numéro matricule:

(Les réponses doi nir au secrétaire avant e 20 juin)

prés 'heure avancée,
° Y sn 2
arrivent les heures d’été

L'heure avancée est entrée en vigueur fin avril; maintenant, c’est
la formule des heures d'été qui entre en vigueur a l'Alcan. Dans le
secteur d’Alma et a la division de la production électrique, c'est déja
fait depuis lundi matin, le 2 juin: dans le secteur d’Arvida et de la Baie,
¢a commencera lundi matin, le 16 juin. Dans la plupart des cas, cette
formule ne s’‘applique qu’aux employés de bureaux qui travaillent jus-
qu’a 17 h. Avec la formule des heures d’été, la journée de travail se ter- L e R M . | .
mine & 16 h 30 et la demi-heure de différence est ajoutée soit le matin . FERNAND RODRIGUE, soudeur @ I'Alcan, met la derniére maln au socle avant
d'un seul coup. ou soit le matin et le ms'dx. en commencgant le travail ih miine en place da chnalaniie.
un quart d’heure plus 16t qu'a 'accoutumee.

Voici donc comment se présente le tableau des heures d'été dans
les différents bureaux de 1'Alcan el des filiales:

DU 2 JUIN AU 26 SEPTEMBRE Députés fédéraux HH > |4
Usine Alcan d’Isle-Maligne — Forces Motrices du Saguenay — Divi- p Exposnlon a I eco|e

sion de I'énergie — A.M. de 8 h 15 & midi, P.M. de 13 h 15 & 16 h 30. en visite dans 5t Joseph d'Arvida

DU 16 JUIN AU 2 SEPTEMBRE

r o
Usines Alcan d'Arvida — Recherche et développement — Roberval-Sa- notr er eg,on
guenay — Saguenay Terminals — Service immobilier et Relations pu-
bliques — Le Lingot — A.M. de 8 h a@ midi, P.M. de 13 h 30 & 16 h 30, Les compagnies du groupe Alcan of M. Maurice Parent, président de la

friront une réception a des represen- Commission des écoles catholiques d'Ar-
tants du Comité fédéral de 'agriculture vida, et délégué aux Affaires municipa-
en wvisite 4 Alma samedi le 7 juin. La les et scolaires du Service immobilier de

. St-Francois, Jonquiére, et ses enfants délégation composée d'une trentaine de I'Alcan, présidera l'exposition des tra-
RGMEI’CIQMG"'S 0—0—0 députés et de cing fonctionnaires fédé vaux exeécutés par les enfants des clas-
Mme Vve Albert Sasseville (Rolande raux sera dirigée par M. Marcel Les ses spéciales de 1'école St-Joseph d’Ar
Coté) du 381 de la rue Lamarche, Jon sard, M.P vida. Cette exposition a pour but de dé-
* Immeédiatement apres la réception montrer les aptitudes remarquables de

Les familles des personnes dont les
noms suivent remercient tous leurs pa-
rents et amis qui leur ont témoigné des
marques de sympathie a l'occasion des
déces qui les ont affligés

quiére,;
0—0—0 au Manoir du Rocher, les dignitaires con ces jeunes lorsqu'on leur fait exécuter
M. et Mme Henri-Louis Sasseville et tinueront la visite d'un certain nombre des travaux vers lesquels {ls se sentent
leurs enfants de fermes de la région attires. C'est a l'école St-Joseph méme
Mme Jean-Claude Laliberté (Adrienne 0—0—0 A leur arrivée et sur une partie du que seront exposés ces exhibits que la
Lavoie), de Jonquiére et son fils Alain: - parcours, les parlementaires seront ac- yopulatic ¢ a aller voir
M. et Mme Marcel Laliberté de Jonquie- o m, ‘.\lnws o |.(0mm goren ("nmp:mm-\ d(-[(h ux membres de la sec- 'rm'w(-r‘n-d:“ l(l| ':l:lvr:dz "’)‘;’.‘::' 4‘;«'-“;9 "::” ll;
re et leurs enfants; j;'n“i A‘nl\(;"‘ '““_M .M.m(‘_('.”“' l“"“'““'“ tion Agriculture au Service immobilier responsabilité de cette école .pnur l'(';l.
La maison Marcel Laliberté et [ils de :vn;orc(ul-n.t "ll,‘mr“r::::::”h.:ll‘;r': ¢ "‘:,rl\.ld;" de I'Alcan; MM. Steve Hart, chef de fance inadaptée est confiée 4 M. Gabriel
3 =2 e 8 d S ) N
Jonquiére; collegues de travail pour les !n.”‘:““.\ de .’:“f'tl:\:.nl-‘('hv'nrl‘..4-:“.‘!:'-'.::'1 (l.ll;lrif-.\ _(\?nrl.nv'-nv :“”“l“v, Assisteront aussi a cette eXposi-
o sympathie dont fls ont été l'objet & I'oc |, . “. o ‘l,. :,»:.\K,".',Tn:(, 1;|'1 |,‘.““ .ll .mlr('\. employés d‘v I'Alcan 'dunl
Nifne Y oe: Bafiuetl Dhioninard 0°Arvids e casion du déces récent de Mile Ido- (4,,v:',, o d;'\ : i‘ : 1 <‘¢ .," F~ (I-'nn.n.n\s.urt'\ MM. Wilfrid Chainey,
ses enfants: i Lorenson. | ss atitrex membres de 1s pori agronomes, section Sa -mile Frigon et Albert Bouchard, et de

puenay-Lac-St-Jean, ¢t M. Morissette est nombreux invité is' Aresse
0—0—0 famille font leurs ce message de remer : 1€s qui s'intéressent au dé
) . ciement
Mme Vve Georges Perron du 374, rue Lapointe les jeunes de cette école

seeretaire du Club Ayrshire Chicoutimi veloppement de ces cours spéciaux pour
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Saguenay Swings into Summer

In the region during the last few

weeks, things other
been bursting forth
the golfing fraternity that long
the opening of the greens, perhaps
vear but now in full

than the trees have
There has been, for
awailted

day,
a little late this
Last weekend, much to the delight

sWIing
community

of the sailors amongst the
the dock at the Saguenay Yacht Club
was put out ready for the start of the
sailing season. For some time now, in
garages and backyards there have been
sanding noises issuing forth and the
smell of fresh paint as boats were got
ready to be put back into the water
again,

The region's fishermen have already
been spending time casting their bread
upon the waters, in the hopes of a bite
Evenings and weekends these dedicated
men set out for their favourite spot and
spend the evening in contemplation, of
the bigger fish their neighbour just
caught! Over the last few weeks cars
have been seen heading for stretches of
water, towing their boats behind them,

or up to their summer cottages, for now
is the time when a great many people
move out to their summer homes and
the menfolk commute in to work each
day. For some, the seasonal weather
has meant that paintbrushes have to be
taken out and their evening chore is on
the end of a ladder, house-painting. For
others, tent trailers have been taken out
o' winter storage and checked over be-
fore being used for holidays. The more
athletic amongst us have taken out their
tennis racquets and running shoes, their
football boots and their climbing gear
There are many more pastimes than
mentioned and for each one, be it only
sitting in the sun, they have fun. Sague-
neans have a long hard winter and with
the start of summer they play hard too.
They make the very most of what the
region has to offer, and what a lot that
is, and really “‘swing into summer’,
Should any of these things interest you
your friends at work - no doubt practise
one or the other of these pastimes - Join

CONGRATULATIONS TO MRS. BETTY PHILLIPS, who, at the Annual General
Meeting of the Lake St. John Teachers' Assoclation, held on Friday May 2ird 1969,

was presented with the Professional Services Award by Dr.
President of the Provincial Association,

Allana Reid-Smith,

for her outstanding contribution to the

teaching profession at both local and provincial levels,

Mrs. Helen Roberts I ]2

DECIDING on just how much work needs to be done are these two members of the
saguenay Yacht Club as the boats are taken out of storage, in the background, stal-
wart members are busy putting out the dock ready for the Y-Flyers and Sabots

to tie up.

First Prize
for Alcan Golf Film

“Stay Still While I Hit You", a film
made by Alcan of their “'Golfer of the
Year'' competition, has been awarded
the Targa Centro Sportivo Italiano at the
Cortina Festival of sports films. It was
entered as an official British entry for
the competition, to represent the work
of he United Kingdom film industry

This follows the award of the Grand
Prix at the Oberhausen Festival, which
carried with it a prize of 5,000 Deutsch-
marks,

The {ilm has been purchased for
television showing in Germany, Italy
and Canada, and is now beginning cir-
cuit distribution in the United Kingdom.

A spokesman for Alcan said, '‘Since
the film has been available, we have
distributed copies in Canada, the US.A.,
Japan, Australia and Hong Kong'. Any
local golfing organizations whishing to
view this film may apply to Miss Ré
jeanne Chouinard at 548-4611 local 2503
for further information.

SNOWY OWL, Mrs. Judy Creswick re-
turns the salute of Patty Kellins given
for the last time as a brownie, The occa-
sion was the annual fly-up from Brownles
to Guides which was held in the gym-
nasium of the Saguenay Elementary
school on Wednesday 28th May.

ROUND and ABOUT

Alcan's Soccer Team will be prac
tising on Tuesdays and Thursdays at
1800 on the Soccer Field which is behind
the Annexe. Anyone who is at all in
terested in a good work out (whether
they have played the game before or
not will be very welcome. Further in-
formation may be obtained by
Terry Waters at Local 2243, home 548
7368 or Gerald Cowley at Local 3242,
home 548-4179

calling

O—0—0
The Arvida Chess Club has great
pleasure in welcoming the Provincial
Champion, Camille Coudari, who will be
at St. Jacques school on Saturday 14th
June and will play simultaneous chess

games with players of the regivn who
wish to try their skill against Mr. Cou-
dari. The visit of the Provincial Cham-
pion is sponsored by the Quebec Federa-
tion of Chess players. It will not cost
anything to participate in the simulta-
neous games. The maximum number of
competitors Mr. Coudari is prepared to
encounter is fifty. The champion will be
at the school at 1400 on Saturday after-
noon, he studies at McGill and is also
the captain of the team which won the
inter - varsity championships. I is oot
necessary to register in advance, each
prospective player is asked to bring his
board and men and to be at the school
at 1330 on Saturday June 14th

The executive of the Tennis Club
would like to announce that the courts
at St. Jacques are now open. Keys may
be obtained, on payment of membership
fee, from any member of the executive.
Fees are $10 for single membership and
$15 dollars per couple. Lessons for
chi'diren will start on June 14th. For any
information concerning any aspect of the
Iennis Club please call any member of
the executive,

o0—0—0

Used Brownie Uniforms are urgently
needed for Indian Children at Ungava,
Quebec. For information please call Mrs,
Poirier 548-6653.

oO—0—0

Tonight Friday June 6th, there will
be¢ a dance in the Management Club to
which summer students at Alcan and
affiliated companies of Alcan Arvida and
Shipshaw are cordially invited, with a
guest, The dance will start at 2100

0—0—0

Friday 13th June is the date set for
the Lobster Party at the Management
Club at 2000. If you're superstitious stay
home. Lobsters will be $1.75 each and
tickets should be bought accordingly from
your local representatives, As the order
must be placed by June 6th, the last date
for tickets is June 5th, however at this
time it will be known whether guests can
be included. Don't hesitate get your name
in as soon as possible. Bring your own
“‘eating irons’’,

—0—0

The Arvida Players held their Annual
General Meeting last Wednesaay May
28th at the Cultural Centre Jonquiére
'ne new executive is a follows: Presi-
dent, Mr. M.-J. Roberts; Vice-President
Mr. T. Hearnden; Treasurer: Mr. J.-P
Goralezyk: Producer: Mrs. C
Secretary Mrs. J

Lizotte;
Sparrow; and Li-
(Continued on page 13)




/ ARVIDA

By Reidy Smith

Lest Wi
CENOTAPH is 8th
Designer 2. Berthiaur

asterplece and, with collabora
the Canadian Leg Sagud
Regiment ity an Alcan
this fitting monument to War
become a fait accompli. In Her
guage the Ring represents circiin
Globe by Armed
Navy, Army & Air Force; Crown & An
chor symbols of Canada, PAUL BER
THIAUME has promoted Art for
A co-founder of Arvida Arts & C
1942 & its
prime mover in Art shows

Forces: 3 Bars ar

President for 11 ye«
Cartoonist
designer of programmes. Talk of Cul
ture. he has been a foremost contributor
O O 24

ORCHESTRE SYMPHONIQUE de
CHICOUTIMI was a rare musical treat
Yvon Gaudreault has control. nice style
and his Musicians observe nuances., Pro
gramme varied and pleasing. Handel
Lully, Haydn, Chopin, Schubert & John
son faithfully interpreted and with verve
Amateur Musicians are inspired by their
love of music. The Choir in THE MES
SIAH, led by
tenor solo, was excellent & uplifting. In
Alleluja, tra
ditional. Orchestra accompanied. Finesse
\\(ll'k
amazing. A

Reginald Coté who sang
fact, one lady stood up for
of performance reflected much
Oboe soloist, 14 yvears old
right-handed violinist amazed me
0—0—0
HABITAT is unique in its site and
sight. Outside it resembles a Santa Fe¢
palace, built tier on tier. But, shed no
tear. Inside, it is ultra modern & func
tional. 1 visited two inhabitants’ units,
i.e.,, Masons & Daggs
cure in masonry solid
Big River & shipping
heart.

Masons feel se-
Dagg’'s view of
gladdens Frank's

0—0—0
Canadian National Institute For
BLIND. Advisory Board 1969 elected
Mrs. G.P. Perry (Claire, I declare!, Paul
Montambault (C.D Fern Deégagné
L.O.OM.) of Arvida. Ben Vandal, Ke-
nog. W.P.C. LeBoutillier resigned
O—0 0
OLD BANDSTAND to be demolished
Built in 1930’s on Moritz St. Park; moved
in "43 to present site in front Rec Centre,
it has served our Band long for many
summer concerts. Old & new Musicians
trod its deck for over a decade. Who
will save it from disgrace? Re-assemble
& set it in their backyard as Music
Museum piece No. 17
O—0r 0
ROUSSEAU, doctorate
Conservatoire de Paris, Saxophonist, will
be Guest Artist, and The Royal Artillery
Band of Montreal will be guest Band, at
Bands Festival here on June 28-29

M  Eugéne

O0—0—0
CITY HALL patio & steps for our
Band to play Concerts suggested. Loud
speaker system newly installed. It would
be a step up for Band
0—0—0
St. Mathias Church held ECUME
NICAL service & music May 25th. Cler-
gy of 4 Catholic Parishes present. Rev
United Church, Rev. O
Merriman preached. United Choirs &
Organist Mrs. Du Toit furnished music

J. Richardson

O < O
The MONOVANS return. Had grand
tuor of Ireland. Visited Galway (pron'd
2-ways: Gal as in gal, or Gall as in
bladder And, Castles of ancestors

les Annonces classiﬁées

A VENDRE

AMUMERGE HRESTALURANT LICENCY

DELLO

MAISON DE SIN PIECeS

PLAIN-PIED

\

BUNGALOW. 1110 8Q FT. WITH MAGNIFK 1ENT
VIEW 1 A ] " roo

At

CHET

CHALET SITUE AU LAC BRO
v A olse. Constru n

MAISON EN BRIQ

UES ROUGES
81.P)

« pe

CHEZ MAURICE GIRARD

BRICK BUNGALOW t
100 fireplice Rurage

L 174

PLAIN-PIED EN BRIQUES
cher 1 alle de al {
18-8174

YAMAHA

Bon état

REMORQUE ron tres
h-uteur 18-4580

UNE BAIGNOIRE
lette  ave

binet yaB-5501

VIiOoLE

s 3 ¢ \
PARTEMENT ENR

MAISON SEMIDETACHEE
Arvida - Six pléce Téléphot
eulement

THREE-*IECE WHITE WALNUT
rdly ever used H48-4726

ONE DOUBLE BED WITH SPRING AND MATY
TRESS. large « g table, frig and four
irner t 48-5039 alter 17

Y FLYER" SAILBOAT 14

Luse departure. Phone

ALET MEUBLE T
47-3487

DOUBLES FENETRES COMPLETES

41" x 62", § tres 417 x 48" 3 fenétr
x 19 Aussi te L et T tiquaires
Une porte y fe ¢ Le tout en bon
tat - idenl pour 548-6861

CHALET MEUBLE situe % 6 milles de Saint
Ambroise. Constr ymprenant
hambre 1¢ ba

BICYCLETTE DE GARCON 26" x 14/87, & vites
res. polgnéps mustang. siége banane: Moteur 6
evlindres, transmisslon automatique. différentiel
roves et lumieres d'un Plymouth 1956; transmis
slon & vitesses, différentiel et roves d'un Ford
1955 Motenr 8 cylindres, differentiel. radio, pare
brise teinté, roues et lumieéres d'un Bulck spé
clal Le tout en bon état a prix réduits
LR

MAISON DE 5 PIECES, situde A 444 mnu
Patrick Arvida 548-4867

LAVEUSE ET SECHEUSE AUTOMATIQUES WES
TINGHOUSF cause de départ. 547-7455

TERRAIN POUR CHALET, ¢ eur 90° x 125
1 a2 Por ¢ des-Roches cine pour .
{8-6412

Saint-David.de

CHALET MEUBLE LAC CLAIR
Falardean \ I

hambre A ud verar

™ . q ' ' 200

r
48:510
'URE BRED LABRADOR RETREIVERS

' nd we female G 3 ir hunting

A Mr nir
SUMMER COTTAGE FURNISHED
Saint-Day e-Falardeau r
4

creent
CHIENS LARRADOR
ne femelie ppeler Mada Stulr
RESIDENCE SITUER DANS PARD
PHILIPPE ARVIDA frnge rique

'

PELEN SOMMIERS NELKS

EN PFHOR LY CHEAKCLET 1o

MENAGE COMY T

WO STOREY BEICKN HOLUSE

MAUISON N BRIQUES DE DEUN ETAGES

MODELE PARAFLUIE
n
M

COUPONS I} TOUTES SORTES

CHASSIS VITHES BT PEINTURES DE DIVER
YEN GERANDEURS 1 x $ 24 g

TABLE A CAFY

BAR™)

W8 £001

BARKE SECURITY Rout
A partir de ' ¢ 9 juin seulemer

SABOT SAILING DINGHY WIiITH san AR 501

UNE MUSTANG
AR on Ay
07

cylindre

UNE MOTO BSA 3w 1964

POUR CAUSE DE DEFART, bateau o volles de
Lype Y Flyer I8 de longueur Mat de M
WME-4362

LESSIVEUSE DE MARQUE CONNOR

s M2-6290

MERCUR

I p!

Y MONTERY 1Ml en tres bon etat
er A 5486308 ou 548-1686

VIEILLE MAISON AVEC TERRAIN de 55 x 110
Cette ma " vt tuee dan le centre de In
ian i A o Mnovation urbsine ou
1 des logements % prix modi
st pries déer \ Mon

pratale 241, Jonquiere

CAFETIERE FLECTRIQUE de marque W
house uspirateur  électrique  de
in fer n repasser
in mol culement

MOBILE HOME WINDSOR 55' x
Arvida Route 16A Cauw

(246 after 1930 hours

Depurture
weekdays

UR CAUSE DE DEFART
i 55° x 12" Installée a Arvids
10

UNE BICYCLETTE

uf »48-5835

UN CHALET SITUE AU LAC
mille 1'Arvida meuble 20° x 24°

DOCTEUR, & 15
2 M8-A485

UNE MOTOCYCLETTE ‘SUZUKIL 000 CC
1068 presque  neuve entierement  Cquipée
48-8813

PFRATIQUEMENT NEUVE
squipée, porta-bagage et
1 modél tandar PRIX: $35 valeur
s$60 H B M2 1 109, de

tagne. Jonqul

BEILE BICYCLETTE

pour gargon 2¢

TABLE OVALE AVEC 6 CHAISES HEL bébé aver
elan ¢ otectou irosse  convertible avec
halse ! wertible

lor

MAISON SIHUEE RUE ALEXANDER, Ar
leux i !

o 148-6579

-~

A LOUER — TO RENT

DEUNXN LOGEMENTS MODERNES
v cupect ent. Chault

I

LOGEMENT MODERNE
randeur 28 40"

ETAGE

prandes

A\ MODERN APARTMENT ON SECOND FLOOR
e 28 x 4 r h's large roo
»48-7550

CHALOUPES AVEC MOTEURS
cullle adresse M

MAGNIFIQUE cHAMBKY
. A Pour ph

UNE GARCONNIENE plus chambre
' Al plite. Tap ' nur Disponible
ns da »i8-8717

LOGEMENT DE 4 PIRCES, situe o Arvida Entree
| J ' fintement pour couple 1

Arvida

\
nia S'adr ' 110, rue Reging

"od y R heure

CHALETS COMPLETEMENT MEUBLES avee i
‘ tu ‘ g de In riviere Chicoutimi Eau

ricite,  belle plage B 8541
LOGEMENT MEUBLE de trols pléces plus eham
re de bain Entree laveuss et secheuse. Chauff

4 17 2¢ A rue Gllbert

PPIECES PLUS CHAMBEE DE BAIN COMPLETE
Entree fependanty A me entree pour laveu

48 4909

SIN ROOM HOUSE plu Located at

486307

bathroom

16 Derthier Street

DEUX CHAMBRES of penston dans famille sans
far 22 e NAroit  pour garer  auto
entre 17 et 18 heures

LOGEMENT Db PIECES, meuble et chauffy
Fapis mur mur  Entrée Indépendante Libre le
1 illet MBA072 aprd 17T heures

UN LOGEMENT D} PIECES Hbre le ler Jull.
et mviendrait  pour jeune couple ou  oéll
Atalre. 439, rue Dolbeau, Arvida W8-BT44

LO
OUrnie i, pitces Libre 1o ler julllet
et 18 heure

GEMENT MODERNE CHAUFFE cau chaude
A S8 4155

chauffe. eau chaude

LOGEMENT DE § PIECES
1 548 7140

bre ' Atement

CHAMBEE A LOUER pres de usine et de tou

) . commodités.  Culsine  attenante

G068

CHALET MEUBLY O COuTAnte clectrieity
1ue -Leonay A milles d'Arvida A louer
r tou L osalmon 5486516

LOGEMENT DE | PIECES situe o proximité du
CEGEP indde pendante
hauffe ' ) ple T niant ou

ement 42-2317

¢ Jonquiare  Entree

PIECES meubls

TROIS
[ $90 mois

APFARTEMENT L1
" t v 1 eclaire
21 ol

.

DIVERS

.

81 VOUS VOULEZ BOIRE. ¢ est votre affalke 8)
vous vouler arréter, cest Ia notre. Ecrivez o
CP 514 Chicoutim uppeler o 5434771

UNE DAME OFFRE SES SERVICES pour gardes
1 enfants a k il de 8 heure A 17 heures
und enfants de deux an

1ont nt v48 - 5047

I mu vend

NOUS POUVONS FABRIQUER tous g »
pour adapter soit W une roulotte, une
plancher ou non Nous
s genres  de  réparat
Glrard, 151, rue 8B

COUTURIERES AVISEES faites des aubaines pour,
votre ture Visiter e ccmptoir de coupons de
Madame L. Bolduc Telephone 5434100 Ouvert

BUREAUX D’AFFAIRES

LES ARPENTEURS LAMARKE ET THOMAS
heureux de vous informer qu'un deuxieme burean
t muintenant 4 volre disposition. Ce bureau e

tu \ 13, rue Davi Arvids WMAB-G788

e e

Around and About

(Continued from page 12)

brarian: Mrs. A E. Davies. The members
were treated to an excellent evenings
entertainment by fellow members and
the director of the one act play is to be

congratulated.
00 -0

lL.e Lingot has received news that
Mrs. Helen Lewis wife of Mr
who were here in Arvida from 1941-1955
The family now
reside in California. Mrs

Ron Lewis

has died from cancer
Lewls asked
that in lieu of flowers, donations be sent
to City of Good Hope, Duarte, California
or Valley Aid for Cancer, P.O. box 5416
Sjerman Oaks, California. Mrs. Lewis
leaves her husband and five girls, Their
present address is 3709 Via la Selva, Pa-
California, US.A
90274, Le Lingot extends it's sympathy to
the family

los Verdes Estates

The editor regrets that at the time
of going to press, no releases were to
hand concerning the coming films at the

Palace Cinema.
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Rien de mieux qu'un match aux fléchettes
pour se détendre durant I'heure du repas

Les employés du service des équipes volantes a |’Alcan

d’Arvida savent profiter sainement de chaque moment de de-

tente. C'est ainsi qu’ils ont formé une Ligue de fléchettes com-

prenant huit équipes dont les matches furent disputés durant

I'heure du midi. Les joueurs de cette ligue impromptue formée

sous la présidence de Jacques Dion,

consacraient ainsi une

trentaine de minutes a cette activité sportive.

““Nous avons ainsi trouvé le moyen
de nous divertir tout en prenant un sa-
lutaire exercice aprés le diner”, nous
explique le président. “‘Les gars sont
ainsi beaucoup mieux disposés a repren
dre le travail lorsque I'heure du repas
est terminee

Il est évident qu'une demi-heure par
jour ne permet pas la présentation de
parties complétes, On poursuit ainsi le
match durant deux ou trois jours. Cha-
que rencontre comprend 4 parties sim
ples et 2 doubles

28 matches ont ainsi oéte
d'octobre & mars dernier. C'est la pre-
miére fois que les employés, qui se di
vertissent toujours un peu sur 'heure du
diner, organisaient une véritable ligue

disputes

C'est I'équipe dirigée par Edouard
Dubé qui a remporté le championnat de
la saison réguliére et celle pilotéee par
Alfred CoOté s'est emparée du titre des
éliminatoires. Jean-Yves Tremblay, Ro-
bert Girard, Frank Lavole, Errol La
rouche, Gérard Tremblay dirigeaient les
autres équipes. C'est Marcel Fallu qui
s'est avéré le lanceur le plus habile a-
lors que J.-J. Gilbert a réussi le plus haut
pointage de la saison. Ajoutons que Fal-
lu a également réussi le meilleur compte
de fin de partie dans les éliminatoires.
Quant a4 Frank Lavoie, il a décroché le
championnat du tournoi round-robin or
ganisé apreés la saison réguliére

Tous les joueurs de fléchettes des
equipes volantes ont bien hate a l'inau-
guration d'une nouvelle saison a l'au-
tomne prochain

DES MAITRES AUX FLECHETTES — Les compagnons d'Edouard Dubé ont rem-

porté le championnat de la saison dans

la Ligue de fléchettes des employes du

service des equipes volantes aux usines Alean d'Arvida. La Ligue évoluait durant

I'heure du midi. De gauche a droite,

Marcel Fallu, Edouard Dubé. Jean Dube.

Georges Brunelle, commanditaire, J.-C. Gagne, Jos Legendre et Lionel Dufour.

JACQUES DION, president de la Ligue de flechettes des employes des équipes
volantes, a I'Alcan d’Arvida, cause avec le vaingueur du tourneoi round-robin, Frank
Lave =,

LES GAKRS ONT LE COMPAS DANS L OELIL — Ues employes du service des equipes
volantes a I'Alcan d'Arvida ont remporté le championnat des eliminatoires dans leur
Ligue de fléchettes. De gauche a droite, Daniel Lalancette, Paul Chiasson. Alfred
Coté, capitaine, Arthur Guay, Paul Girard et Jean-Baptiste Lapointe




Cing a six cents homards attendent
les membres du Club de la direction

C'est vendredi prochain, le 13 a par il est question: une pince a homard pour

tir de 20 heures, que le Club de la dire briser et ouvrir la carapace et une four

tion de I'Alcan d'Arvida presentera sa chette mince pour aller y cuelllir la vian

soirée annuelle aux homards Un peu de délic.euse. Pour les non-inities qui se¢

la réplique du “festival du homard ™ que promettent un ueuleton car avee

nos amis acadiens fétent avec tellement nomard c'en est toujours un, il leur suf

I'ampleur, début juillet fira d'apporter chacun une fourchette a
L’an dernier, on avait commandé 250 cornichons, les organisateurs de la féte
[ viront le nécessaire pour briser l
magnifiques crustacés et on en a manqué fourniront le b

ecailles
Noé! Boileau et Leéopold

ce dernier un ex-gaspesien quil s v con

au moins autant. Cette annee, on ne s’y

‘ I'remblay
laissera prendre, car la commande sery

de 500 & 600 homards. Les intéresses di

vaient retenir le nombre qu'ils deésirent nait en homard, sont toujours su \\’f\Atl'
mettre a leur menu jusqu'a hier soir, car des invités qui chercheraient quelques
c'est aujourd'hui qu'on doit pli I rensgignements supplementaires en vue
commande de la ““soirée aux homards’ de vendred

prochain, a4 20 h, sur les parterres du
On demande aux

nvites d apporter Club, s'1l fait beau, et dans les salons

leurs “‘outils les inities savent ce dont st necessaire

Les joueurs d’échecs attendent

le champion provincial

Les nombreux employes de 'Alcan surer en meme temps contre Coudari

qui sont des amateurs du jeu d'échecs sera de cinquante
pourront rencontrer le champion provin Linvité¢ du Club d'échees d'Arvida
cial. Camille Coudari sera a l'école St sera a l'école St-Jacques 4 14 h samedi

Jacques d'Arvida le 14 juin et jouera en apres-midi le 14 juin, En plus de s'étre

simultanée contre les joueurs d'échecs de classé en téte du tournoi provincial du
Carnaval de Quebec, Camille Coudari
qui étudie a McGill, est le capitaine de
I'équipe qui a remporté le championnat
inter-universités du Canada

Feédération des Il n'est pas nécessaire de s'inscrire
joueurs d’'échecs du Québec

la région désireux de tenter l'expeérience
Il sera l'invité du Club d'échecs d’Arvida

La venue du champion provincial est
une commandite de la

Il nen cou d'avance. Chaque joueur est prié¢ d'ap
porter son jeu et son damier et de se
presenter vers 13 h 30 samedi le 14 juin

mum de candidats qui pourront se me- i I'endroit convenu

“EMPLOYE

Une communication du président de la compagnie de gestion Co Ge Ar Corpora-
tion Limitée, nous informait récemment que M. Jean-Yves Perron, autrefois d'Arvida
a été nommé au poste de directeur général de cette société. M. Perron est un diplomé
le Laval en administration et il est le fils de M. Louis Perron, employé de I'Alcan
I"Arvida et demeurant au 368 de la rue Racine. a Arvida

tera absolument rien pour participer a la
seance de parties simultanées. Le¢ maxi

dans le vent
de l'actualité

L L L | e I St 1)

On parle d'élections scolaires aussi a I'Alcan d'Isle-Maligne, ces jours-ci. En effet,
lundi le 9 juin. entre 9 heures el 19 heures. propriétaires et parents du quartier
Isle-Maligne, a Alma, iront élire un commissaire pour succéder a M. Lion Juneau,
employé de Forces Motrices a I» retraite. Au nombre des quatre candidats, il y a
M.: Lionel Gariepy, de Dequen. chef de section au département de la comptabilite
a l'usine Alcan, et Madame Roger-L. Coté, aussi de Dequen, épouse de M. Coté,
du service de la paie a 'usine Alcan d'Isle-Maligne, Les électeurs iront voter a deux
bureaux de scrutin, tous deux places dans la salle de I'école Notre-Dame. Les deux
autres candidats au meme siege sont MM. Cyprien Coté, de Talbot et Jean-Noél
I'remblay du Centre.

M. Roger Lapointe ¢t Marcel Tremblay, respectivement du bureau de la plani

Alcan
i"Isle-Maligne, ont été honorés en fin de semaine, a Arvida, alors qu'ils ont re¢u la

fication du coulage et de l'expédition et du bureau du genie industrie! a 'usine

médaille de bons services du Grand Prieuré Saint-Jean de Jérusalem, a Ottawa
Tous deux ont donné plus de 12 ans de service au mouvement. Les deux sont officiers

de I'état major régional de I'Ambulance Saint-Jean

C’est hier aprés-midi que M Jean-Marie Ménard, emnloye de l'usine Alcan d'Isle-
Maligne a inauguré une nouvelle saison de son “musée de l'auto” a Alma. Sous le
titre de** Les Veétérans de la Route'', M. Ménard presentera a ceux qui lui rendront
visite quelques nouvelles additions qu'il a faites a4 sa collection des beaux vehicules
d'hier et surtout un lieu passablement agrandi. Avant méme la fonte des neiges,
M. Ménard était déja au travail, occupe a la construction d'un batiment annexe en
forme de demi-cylindre,

Suite 1 page 15)
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Nécrologie
M. Jean-Claude Laliberté

La famille de M
Marcel Laliberte du
144 de la rue Ste-Mar

M. Samuel Chovinard

M. Samuel Chouinard,
demeurant au 136 de la
rue Régina, Arvida, est

the & Jonquiere, a e decede accidentelle

durement éprouvee. d ment le 26 mai, a 'age
de 74 ans et 7 mois
¥ C'est au d'une
M. Jean-Clawde Laliber excursion de péche que

té. M. Jean-Claude La ' 2 M. Chouinard en visite

liberté était le fils de SR

Mme Laliterte et etait dge de 3

3 mois. Le pére du défunt travail

manche le 25 mal, par

la mort accidentelle de cours

chez son
s'est noyvé avee son compagnon, M. Gil
bert Meunier de Chandler. M. Chouinard

etait rentier de I'Alcan d'Arvida depuis
'une ex o 16

v division de l'e tricite aux usi

Arvida, (Mest au novembre 1959 et v oavait trae

péche que M. Laliberte s est vatllé pres de 24 ans. Au moment de sa
leux asutres compagnons retraite, il était contremaitre dans les
salles de cuves
deéfunt laisse dans le deuil son
Hex \‘.IH nne-Lavole, et son fis Outre son ¢pouse, née Caroline Meu
pe de-39.mois. 11/aisse auss: son le défunt laisse dans le deull, ses
belles-filles, MM, ¢t Mmes Paul
Adolphe, Henrl Chouinard; ses
Mmes ¢t MM Gé
{Marie-Jeanne Clément
tAnne-Marie) et son fils, M

Roland Chouinard. 1l

si mere, ses socurs Mmes Archie

Pauline) de Cornwall, Ontario; De .
Emile
Korsh (Ginette! de Moosonee, Onta
« beaux-freres MM Tait ¢t Korsh
bellessocur: M. et Mme
Laliberté de Jonquiere et son {rére

Roger Laliberte de Montreal

filles et ses gendres
rard Dube¢
Tremblay
laisse aussi son
frere et sa belle-soeur, M. et Mme Gé
rard Chouinard de New-Carlisle; une
belle-soeur, Mme Vve Gilbert Meunier de
Chandler; ses soeurs

M. Albert Sasseville

M. Albert Sasseville
demeurant au 381 de la I

Mmes Délima Mé
thot, Délia Leliévre et Luce Biloeq et
son beau-frére, M. Désiré Biloeq Sr. Ce
lernier est employe a I'Alean d'Arvida
A hturgie des funérailles eut licu le
vendredi 30 mai a 15 h en 'église Saint-
Philippe d'Arvida

rue Lamarche de la

municipalité¢ de Jon
quieére, est decédé ac
cidentellement
d'une excursion de pé
che & Ste-Rose-du-Nord

le 25 mai, a l'dge de M. lOUiS'N. Gﬂllfhiel'

31 ans et 8 mois

lors

Le défunt laisse dans le deull son R 7 M. Louis-N. Gauthier,
eépouse, née Rolande Coté, sa fille Anne ‘ demeurant au 572, de la
rue Hunt & Arvida, est
décédé le 4 juin a 1'age
de 57 ans et 2 mois. M

agee de sept mois: son pere, M. Henrt
Louis Sasseville, concierge a l'usine Al-
can d'Arvida, sa meére ainsi que son
frére et sa belle-soeur, M. ¢t Mme Mar Gauthier était a l'em
Claude ploi de 1'Alcan d'Arvi-
Sasseville da depuis plus de 28
ans et il éait adjoint
au contremaitre géné
le 29 mal, en I'église St-Georges de Jon ral & l'usine de minerai no 2.

cel Sasseville et son frere. M

'
La liturgie des funérailles a eu lien

quiére et l'inhumation a eu liew au ¢

stiere paroissial . .
MSHATE ReTOlsaia Outre son épouse, neée Stella Gau-

dreault, M. Gauthier laisse dans le deull
ses quatres filles et gendres: Mme Jo
seph-Alfred Dufour. M, Dufour est em-
Alcan d'Arvida, de
méme que Mme Dufour qui est secré-
concierge au taire a Recherche et Développement de
I'Hy I'Alcan d'Arvida; M. et Mme Raymond
Vachon (Nicole); M. ¢t Mme Serge Fre
ve (Claudette); M. ¢t Mme Georges La

M. Georges Perron

ployé aux usines

Maonsieur Georges
Perron,
département  de

w giene demeurant  au

" 'm 374 de la rue Saint

- Frangois Jonquiere

a

roucae (Pauline)

est décede le 2 juin

——
dernier. a l'dge de 63 De plus, il était le frére de MM. Léo-
ans pold Gauthier, surintendant dans la salle
" de cuves no 4 de I'Alcan d'Arvida; Ray-
Le¢ défunt laisse dans

mond, contremaitre au controle de la

le deuil sa femme née Alice Rathe. ses qualite, a I'Alecan d'Arvida; Nicolas, con-

garcons Léopold, Lauréat employeés aux
isines  Alcan d'Arvida
filles Mme Gérard Rathe

Mme Rosaire Guillemette (Marie

voyeur de métal dans les services 3 et
Fernando; ses {. Grégoire, employé 4 la Cité d'Arvida:
Géraldine Aim¢; Claude; Jean-Rock, employé aux
Mme usines de I'Alcan d’Alma; et Mme Robert
André Fortin (Lisa), ses gendres MM Cote

Rathé

1Gisele) dont le mari travaille a

Guillemette ¢t Fortin I"Alean d'Arvida

Il était le frére de MM. Richard
Adjutor et Antoine Perron; de
Mme Ludger Gagnon Mme Nére
Fillion +Delvina' ¢t Mme Emile Belly

Le défunt est exposeé au salon ud
El & Girard d'Arvida. Le service funébre
Lse ' \
a aura lien samedi le 7 juin en l'églis

Sainte-Thérese d'Arvida et l'inhumation
Lucinie
aura lien au cimetiere paroissial
Le service funebre a €té chante a =00
familles
cprouvees par ces deuils, Le Lingot pre

10 h, jeudi le 5 juin en 'église Saint A tous les membres des
Marie de

cu au cimeticre paraissial

Jonguier et Ulinhumation eut

sente ses plus sinceres condoléances
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LE CLUB SOCIAL de l'usine des ¢lectrodes a tenu samedl dernier sa solrée annuelle
a la salle Tourbillon du Club de la direction de V'Alcan a Arvida. On voit ici les
organisateurs de cette féte, De g. a dr., MM. Robert Clark, surveillant; L#opold
Gagnon, Ingenieur; Albert Dickey, adjoint au personnel; et Léon Lapointe, chef
commis..

L'EXECUTIF DU CLUB DE LA DIRECTION de l'Alcan d'Arvida s'est réuni ces jours
derniers. On voit icl, au premier rang, de g. a dr., MM, Luclen Girard, president;
l.-Gérard Bellemare, v.-p., recrutement; Paul Labrie, v.-p., immeuble: Robert-G.
Larouche, président ex-officio; debout, dans le méme ordre, MM, Jean-Paul Gagnon
secrétaire; Jos Hamelin, v.-p., activités sociales; Marcel Labrecque, administrateur
et trésorier du Club,

FONT AUSSI PARTIE DU BUREAU DE DIRECTION du Club de la direction de
I'Alcan d'Arvida les présidents de zones, ce sont de g, a dr., MM, Louis-Georges
Langevin, zone no 5 (bureau »rincipal et annexe); Berchmans Bernier, zone no 4
(salles de cuves et coulage. usines 3 et 4); Mme Cecile Lepage, zone no 1 coulage
nos 1 et 2, usines de reduction 1 et 2, genie industriel, departement technique de la
réducticn et premiers soins): M. Guy Boulianne, zone no 6 (Recherche et Developpe
ment de I'Alcan, Service immebilier. Roberval-Saguenay,
I'Alcan, et Service des relations publiques;
M. Albert Duchesne, president de la zone no 1
fut prise, il figure ici dans le coin gauche en surimpression. Sa zone comprend la
chimie, Dans une edition prochaine, nous donnerons les noms des collaborateurs des
présidents de zones et de leurs taches respectives,

Division hydro-electrigue de
Bertrand Mercier, zone no 2 (services)
travdillait au moment ou cctle photy

Suite de la

Nos @ dans le vent
[MP‘_OY[ de l'actualité

M. Guy Robin

I'invite du Club Richelieu d’Arvida, le 22 mai dernies

usine de fil machine 4¢ 'Alcan a Arvida, etait
Lors de cet entretien, M. Robin

v par'é de la proportion des Québécois au sein de Hfeux disciplines professionnelles

surintendant a

importantes  le Geme et les Sciences commerciales

L'equipe Alcan de soccer tiendra des pratiqgues mardl et mercredi prochains a
I% h sur le terrain de soccer qui est situé en arriére de 'annexe du bureau principal
de I'Alcan d'Arvida. Toute personne interessee de quelque facon que ce soil en une
vrale realisation, qu'ils aient pratiqué a ce sport ou non, seront les tres bienvenues
On pourra obtenir de plus amples informations en anpelant Terry Waters au poste
2243 a 'Alcan d’Arvida ou chez-lui & 548-7368 ou Gerald Cowley au poste 3242 ou 4 la
malson a 548-4179.

Une soirée de danse a €1¢ organisée pour le bénéfice des stagiaires travaillant
aux vsines de I'Alcan d'Arvida et de ses fiha dans la region. Accompagnés, les
étudiants & 'emplol de la compagnie sont invités a cette réunion qui débutera a 21 h

le vendredi 6 juin, A cette occasion les participants auront 'avantage de se rencon

rer et de fraterniser avece les autres invites

Les employés de I'Alcan qul sont propriétaires, qui demeurent a Arvida et qui
t'ent pas encore voté sur le référendum au sujet d'un permis de taverne éventuel

dans la cité d'Arvida. ont encore jusqu'a samedi soir le 7 juin a 17 h pour se preva
loir de leur droit de vote.

M. Bertrand Villeneuve I'usine Alcan d'Isle-Mali

gne, n'est le

du département du
pantouflard’’ qui passe toutes ses veillées devant e petit ecran La
chose scolaire lintéresse et l'occupe. Secrétaire du Comité des parents de lecole
Les Sorbiers’, 1l est aussi seerétaire du Comité régional des parents de la Reégio
nale du Lac et délégue au Comité permanent provincial des Assoclations de pa
rents de l'enfance exceptionnelle. Le 14 juin, ce comit¢ provincial tiendra und n

ontre 4 Alma, a 'Ecole des métie boulevard Auger

Ca parle chose scolaire chez M. Lucien Perreault, d'Arvida, avee l'equipe d'en
tretien electrique des usines Alcan d’Arvida ou il travaille depuis une vingtaine
Louis
vient de finir le Collegial et va a I'Universite a "automne, Richard et Nicole sont en
Secondaire. Mais ca parle aussi chose scolaire parce que Madame Lucette Perreaunlt

d'anneées. Ca narle chose scolaire parce que les trois enfants sont aux etudes

est candidate au siége numero 5 de la Commission scolaire d'Arvida a 'élection
qui a lieu ce mois-ci. Madame Perreault s'occupe des choses politigues, sociales
culturelles et sportives depuis 1960 environ, Directrice du conseil diocesain de la

SSJB, elle est secrétaire de la locale d'Arvida depuis 1 ans,

Alcan

Saint

M. Michel Cuarti, directeur reégional adjoint des Relations publiques
- Saguenay-Lac St-Jean, a donné une causerie le 29 mal dernier a |
Georges de Chicoutimi. Le sujet La Suisse

pourquol commuent

Le 7 mal dernier se tenait I'assemblee genérale annuelle de la Commission des
loisirs d'Arvida., au Foyer des loisirs, MM. John Deptuck et Alfred Ouellet furent
proposes pour sieger au sein du comité de la C.L.A. en remplacement de MM, Paul
Labrie et €. A. Tectonidis. M. Jean-Yves Tremblay a ete reelu. A l'exécutif de ce
comite, M. Raoul Pellerin fut nomme président, tandis que MM Ralph Silver, Mar-
cel Dufour et Mme Pauline Harvey occupent resvectivement les postes de vice-pre
sident, trésorier et secrétaire. Mlle Colombe Harvey fait eégalement partie de ce
comitée., M. André Drolet est le directeur des loisirs 4 Arvida. MM. John Deptuck
Alfred Ouellet, Paul Labrie, C. A, Tectonidis, Raoul Pellerin, Ralph Silver, Marcel
Dufour et Andre Drolet sont des employés du groupe Alcan.

O —O0—O0— O —O0—O—0

M. Laurent Tessier, adjoint au surintendant général, division Technique de I'Al-
can d'Arvida, a éteé choisi pour faire partie du Comite consultatif de la métallurgie
Ce comité a pour but de de soumettre au ministre de !'Education les recommanda

tions jugdes opportunes sur la formation du personnel de cette industrie
00— 0—0—0—0—0

Madame Dorothy Pertuiset, chef du service de formation a I'Alean d'Arvida
etait invite,e le 23 mai dernier. par I'Association des infirmieres de la province

de Quebee, a Chicoutimi, pour prononcer une
de 'Alcan,

causerie sur la formation au sein

O—O0—0—O0—O0—0—0

MM. Fudore anagl Jos Lavoie et Xavier Bouchard
\lcan, ainsi qu2 Mme Philippe

1 nomme firecctouars de | < ¢ Hor » ( wam

employves aux usines

Pilote dont le marl est aussi employve a I'Alcan. o

Immediatement apres le dépouillement du scrutin, au cours d'une assemblée geéne-
rale du Syndicat National des employes de 'Alean d’Alma, le 16 juin. les membres
eliront le directeur de 'education aqui deviendra membre de 'exeécutif, L'actuel direc-
teur de l'éducation est M. Nicol Tremblay. Le lentemain, au cours d'une assemblée
du conseil, il y aura ¢lections du secretaire et du tresorier, postes présentement déte.

nus par MM, Reéal Simard et Laval Pelletier,




